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Lag

om forebyggande och losning av tvister om utévande av jurisdiktion i straffriittsliga
forfaranden och om overforing av forundersokning och lagforing mellan Finland och de
ovriga medlemsstaterna i Europeiska unionen

Utfdrdad i Helsingfors den 15 juni 2012

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§

Tilldmpningsomrdde och forhdllandet till
annan lagstifining

I denna lag foreskrivs om samarbete mel-
lan Finland och de &vriga medlemsstaterna i
Europeiska unionen, nedan medlemsstat, tor
att forebygga och 19sa tvister om utdvande av
jurisdiktion i straffréttsliga forfaranden.

I lagen foreskrivs dessutom om overforing
av forundersokning och lagforing mellan Fin-
land och de 6vriga medlemsstaterna.

Utover bestimmelserna i denna lag giller
det som foreskrivs sirskilt och det som anges
1 internationella forpliktelser som ar bindande
for Finland.

2§
Parallella forfaranden

Med parallella forfaranden avses straff-
rattsliga forfaranden, inbegripet bade fasen

LaUB 5/2012
RSv 45/2012

fore rittegdngen och sjélva réittegdngen, som
pagar i tva eller flera medlemsstater mot
samma misstdnkta eller &talade person och
som helt eller delvis grundar sig pd samma
sakforhallanden.

2 kap.
Informationsutbyte och direkt samrad

38
Behoriga myndigheter

Behorig att fullgora de uppgifter som avses
1 detta kapitel 4r i Finland den &klagare som
har forordnats i brottmalet i fraga eller under-
sokningsledaren i malet. Aklagaren ska un-
derrdtta den behdriga undersokningsledaren
nidr dklagaren har tagit emot eller framstallt
en begdran om kontakt. Undersdkningsleda-
ren ska limna den behoriga éklagaren en
motsvarande underrittelse.

Om ingen é&klagare har forordnats i brott-
maélet eller om det inte finns nagon undersok-
ningsledare i malet, dr Riksaklagardimbetet
och centralkriminalpolisen behoriga att full-
gora de uppgifter som foreskrivs i detta kapi-
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tel. Riksaklagarimbetet ska underritta cen-
tralkriminalpolisen nir &mbetet har tagit emot
en begiran om kontakt. Centralkriminalpoli-
sen ska ldmna Riksdklagardmbetet en mot-
svarande underrittelse.

Rikséklagardmbetet och centralkriminalpo-
lisen ska bista den behoriga myndigheten vid
de kontakter som avses i detta kapitel. Riksa-
klagardmbetet och centralkriminalpolisen ska
dessutom bistd de behoriga myndigheterna i
en annan medlemsstat for att den myndighet
som avses i 1 mom. ska kunna kontaktas.

43

Skyldighet att kontakta och innehallet i en
begdran om kontakt

Om den behoriga myndigheten har grun-
dad anledning att anta att ett parallellt forfa-
rande pagédr i ndgon annan medlemsstat, ska
den kontakta den behoriga myndigheten i den
medlemsstaten for att bekréfta att ett paral-
lellt forfarande pégar, i syfte att inleda sam-
rad enligt 8 §. Samrédet kan inledas utan
nagot kontaktforfarande, om den behdriga
myndigheten redan pd ndgot annat sitt har
blivit informerad om att det pagar ett paral-
lellt forfarande.

En begdran om kontakt ska innehalla

1) den behoriga myndighetens kontaktupp-
gifter,

2) en beskrivning av sakforhallandena och
omstindigheterna i frdga om det straffritts-
liga forfarande som begéran giller,

3) namnet pa den som dr misstinkt eller
atalad for brott och pé eventuella malsdgande
samt Ovriga identifieringsuppgifter for dessa
personer,

4) uppgift om i vilken fas det straffréttsliga
forfarandet befinner sig,

5) uppgift om huruvida den missténkte el-
ler atalade ar anhallen eller hiktad,

6) eventuell annan behdvlig information.

5§

Skyldighet att svara pd en begdran om
kontakt och innehallet i svaret

Den behoriga myndigheten ska svara péa en
begiran om kontakt som har Oversédnts av en

behorig myndighet i en annan medlemsstat.

Om den myndighet som begéran om kon-
takt har &versédnts till inte 4r den behoriga
myndigheten, ska den vidarebefordra begéran
till den behoriga myndigheten utan drojsmal
och underritta den behdriga myndighet i den
andra medlemsstaten som har oversént bega-
ran om att begéran har verforts.

I svaret p&4 begédran om kontakt ska den
behdriga myndigheten meddela huruvida det
pagér parallella forfaranden i Finland. Om
det pagar parallella forfaranden, ska myndig-
heten dessutom meddela sina kontaktuppgif-
ter och uppge i vilken fas det straffréttsliga
forfarandet befinner sig eller att malet har
avgjorts genom ett lagakraftvunnet beslut. I
sitt svar kan myndigheten dven l&mna annan
relevant information.

68§
Tidsfrist for att ldmna ett svar

Den behoriga myndigheten ska i enlighet
med 5 § svara pd en begiran om kontakt som
har Oversénts av en behorig myndighet i en
annan medlemsstat inom den tidsfrist som
angetts av denna myndighet. Om den beho-
riga myndigheten inte kan svara pa begiran
inom den utsatta tiden, ska den utan dr6jsmal
informera den behoriga myndigheten i den
andra medlemsstaten om skélen for detta och
ange inom vilken tidsfrist den kommer att
svara pa begéran.

Om den behdriga myndigheten i den andra
medlemsstaten inte har angett nagon tidsfrist
for svaret, ska begdran om kontakt besvaras
utan drojsmal.

Om den missténkte eller atalade som begé-
ran om kontakt avser ar héiktad, ska begiran
besvaras skyndsamt.

78
Kommunikationssditt

I de situationer som avses i 4 och 5 § ska
den behdriga myndigheten kommunicera
skriftligt eller elektroniskt eller annars pa ett
sadant sétt att en skriftlig dokumentation kan
erhéllas.
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8§
Samrddsskyldighet

Om det pagar parallella forfaranden i en
annan medlemsstat, ska den behdriga myn-
digheten inleda samrdd med den behoriga
myndigheten i den medlemsstaten for att
overfora forundersokningen eller lagféringen
frdn medlemsstaten till Finland eller omvént
eller for att ordna det straffrattsliga forfaran-
det pa ndgot annat dndamalsenligt sitt. Be-
stimmelser om forutséttningarna for overfo-
ring finns i 3 och 4 kap.

Sa ldnge samradet pagéar ska den behdriga
myndigheten underritta den behdriga myn-
digheten i den andra medlemsstaten om vik-
tiga atgirder som har vidtagits i det pagaende
straffrittsliga forfarandet.

Sé lange samradet pagér ska den behoriga
myndigheten dessutom limna den behoriga
myndigheten i den andra medlemsstaten den
information som denna begirt, om det inte
dventyrar den nationella sidkerheten eller en-
skilda personers sidkerhet.

9§
Forfarande for att na samforstind

Om de behoriga myndigheterna inte i ett
samrad enligt 8 § har kunnat na samforstdnd
om Overforing av ett straffrittsligt forfarande,
ska den behoriga myndigheten vid behov
hinskjuta arendet till Eurojustenheten. En
forutsittning for detta dr att enheten dr beho-
rig att handlégga brottet 1 fraga.

Om det under ett samrad enligt 8 § har
nétts samforstdnd om att Overfora ett straff-
rattsligt forfarande till Finland, ska den behd-
riga myndigheten informera de andra berdrda
medlemsstaternas behoriga myndigheter om
resultatet av forfarandet.

3 kap.

Overforing av en forundersokning eller
lagforing fran en annan medlemsstat till
Finland

10§
Forutsdttningar for éverforing till Finland

Forundersokningen eller lagforingen i
fraga om en person som &r misstinkt eller
atalad for brott i en annan medlemsstat far
overforas till Finland, om de villkor i 1 kap. i
strafflagen (39/1889) som giller tillamp-
ningen av finsk straffrétt &r uppfyllda och det
med hédnsyn till drendets anknytning till olika
medlemsstater, den bevisning som ska ldggas
fram, kostnaderna for rittegangen och ovriga
omstandigheter kan anses dndamalsenligt att
forundersokningen eller lagforingen verfors.
En fOrutsittning for oOverforingen dr dess-
utom att man har nétt samforstand om den i
det samradsforfarande som avses i 2 kap.

113§
Behoriga myndigheter

Undersokningsledaren fattar efter éklaga-
rens samtycke beslut om att 6verfora en for-
undersokning till Finland. Om det krévs ett
sadant atalsforordnande av rikséklagaren som
avses i 1 kap. 12 § i strafflagen fOr att brottet
ska kunna utredas 1 Finland, fattas beslutet av
aklagaren.

Aklagaren fattar beslut om att dverfora
lagforing till Finland.

12§

Lagstiftning som ska tillimpas pd det
fortsatta forfarandet

Niér en forundersokning eller lagforing har
overforts till Finland i enlighet med detta
kapitel, tillimpas pa forfarandet vad som fo-
reskrivs i forundersokningslagen (449/1987)
och pé annat stélle i lag.
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4 kap.

Overforing av en forundersokning eller
lagforing fran Finland till en annan med-
lemsstat

13§

Forutsdttingar for overforing till en annan
medlemsstat

Forundersdkningen eller lagforingen i
frdga om en person som é&r misstinkt eller
atalad for brott far 6verforas fran Finland till
en annan medlemsstat, om Overforingen kan
anses dndamalsenlig med hénsyn till drendets
anknytning till olika medlemsstater, den be-
visning som ska ldggas fram, kostnaderna for
rattegangen och Ovriga omsténdigheter. En
forutsittning for overforingen ar dessutom att
man har natt samforstdnd om den 1 det sam-
radsforfarande som avses i 2 kap.

I fraga om Gverforing av anmilningar om
brott foreskrivs sérskilt.

14§
Behoriga myndigheter

Beslut om att overfora en forundersdkning
till en annan medlemsstat fattas av aklagaren
pa forslag av undersdkningsledaren. Aklaga-
ren fattar beslut om att Gverfora lagforing.

5 kap.
Sarskilda bestimmelser
15§

Sprak

I de kontakter med en annan medlemsstat
som avses 1 4 och 5§ ska ett sprék som
godtas av den medlemsstaten anvéndas. [
kontakterna med Finland ska den behoriga
myndigheten godta kontakter pd finska,
svenska eller engelska. Den behdriga myn-
digheten far dven godkénna att kontakterna
sker pa nigot annat sprak, om det inte annars
finns nagra hinder for att det spraket anvinds.

I de situationer som avses i 8 § ska den
behoriga myndigheten anvénda det sprak

som man har enats om med den behoriga
myndigheten i den andra medlemsstaten.

Den som &r part i brottmalet har ratt att f4
information om beslutet att overfora forun-
dersokningen eller lagforingen pa ett sprak
som han eller hon forstar. Den myndighet
som har fattat beslutet ska se till att beslutet
om att overfora forundersokningen eller lag-
foringen vid behov oversitts till ett sprak
som parten fOrstar.

16 §
Horande av parter

Nér en forundersokning eller lagforing
overfors fran Finland till en annan medlems-
stat ska den som é&r part i brottmélet ges
tillfalle att bli hord innan beslutet om dverfo-
ring fattas. En part behover inte horas, om
detta skulle medfora betydande drdjsmal med
beaktande av malets art och horandet sanno-
likt inte skulle ha ndgon avgdrande betydelse
vid prévningen av forutsittningarna for over-
foringen av forundersokningen eller lagfo-
ringen. En brottsmisstinkt behover inte heller
horas om det dventyrar utredningen av brottet
i betydande grad.

Nér en forundersokning eller lagforing
overfors fran en annan medlemsstat till Fin-
land ska den som é&r part i brottmalet ges
tillfalle att bli hord innan beslutet om 6verfo-
ring fattas, om det finns sdrskilda skl for
horande.

17§
Raditt till bitrdde

Den som dr part i brottmalet har rétt att
anlita ett bitrdde i ett forfarande enligt 3 och
4 kap.

P4 bitrddande av en part i ett forfarande
enligt 3 och 4 kap. tillimpas 2 kap. i lagen
om rittegang 1 brottmal (689/1997).

18 §
Beslut och delgivning av beslut
Ett beslut om att overfora en forundersok-

ning eller lagforing ska motiveras, och till
beslutet ska fogas anvisningar om hur beslu-
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tet fir Overklagas. 1 beslutet ska dessutom
specificeras den tingsritt enligt 4 kap. 1 lagen
om rittegang i brottmal hos vilken besvir
som avses 1 19§ 1 mom. i denna lag ska
anforas i fallet i fraga.

Beslutet ska delges den som dr part i brott-
malet per post under den adress som parten
har uppgett eller som annars &r kénd, om inte
beslutet har delgivits pd nagot annat sitt. En
part anses ha fatt del av beslutet den sjunde
dagen efter att det postades. I beslutet ska
antecknas vilken dag det postades.

19§
Andringssokande

Den som é&r part i brottmalet far fora ett
beslut om att 6verfora forundersokningen el-
ler lagforingen fran en annan medlemsstat till
Finland eller fran Finland till en annan med-
lemsstat till tingsritten. Besvér ska anforas
inom fjorton dagar fran det att parten fick del
av beslutet och senast innan atal i malet har
véckts i den medlemsstat som malet 6verforts
till. Tingsrétten ska ta drendet till behandling
utan drojsmal.

Helsingfors den 15 juni 2012

Tingsritten &r domfor med ordféranden
ensam. Ett drende ska behandlas vid sam-
mantrdde, om tingsritten anser att utred-
ningen av drendet eller en del av det kriver
behandling vid sammantrdde eller om &nd-
ringssOkanden yrkar pé det.

Pa behandlingen av drendet tillimpas det
som foreskrivs om rittegang i brottmal.

Ett beslut som tingsritten har fattat enligt
1 mom. fér inte 6verklagas genom besvir.

Ett beslut om &verforing av en forunder-
sokning eller lagforing far verkstillas trots att
det overklagats enligt denna paragraf, om inte
den tingsritt som behandlar drendet bestam-
mer nigot annat.

20 §
Tkrafttridande

Denna lag trader i kraft den 19 juni 2012.

Lagen ska tillimpas i forhallande till sa-
dana medlemsstater som har genomfort ra-
dets rambeslut 2009/948/RIF om forebyg-
gande och l0sning av tvister om utdvande av
jurisdiktion i straffréttsliga forfaranden.

Republikens President
SAULI NIINISTO

Justitieminister Anna-Maja Henriksson
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